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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

1

enjoyable
angenehm · unterhaltsam

DEF

Pleasant and giving you pleasure while you experience it.
Use it for activities, events, meals, books and other experiences. A person can be enjoyable company, but say “I enjoyed it” when
you mean that you had fun.

DE

Angenehm und Freude bereitend, während man etwas erlebt.
Es passt zu Aktivitäten, Veranstaltungen, Mahlzeiten, Büchern und anderen Erfahrungen. Für „Es hat mir gefallen“ sagt man „I
enjoyed it“, nicht „I was enjoyable“.
We had an enjoyable evening with our neighbours.
Wir hatten einen angenehmen Abend mit unseren Nachbarn.
The book was light but enjoyable.
Das Buch war leicht, aber unterhaltsam.

2

rewarding
erfüllend · lohnend

DEF

Giving you satisfaction, a sense of achievement or personal value.
It often involves effort, challenge, progress or helping others. Something can be difficult or tiring and still be rewarding.

DE

Zufriedenheit, ein Erfolgserlebnis oder persönlichen Wert vermittelnd.
Der Ausdruck verbindet sich oft mit Anstrengung, Herausforderung, Fortschritt oder Hilfe für andere. Etwas kann schwierig und
dennoch erfüllend sein.
Helping the beginners with their cameras was rewarding.
Den Anfängern mit ihren Kameras zu helfen war erfüllend.
Training for the race was exhausting but rewarding.
Das Training für das Rennen war anstrengend, aber erfüllend.

3

worthwhile
lohnenswert · die Mühe wert

DEF

Worth the time, effort or money invested in it.
It expresses a judgement about value after considering the cost. It is one word and is not the same structure as “worth doing”.

DE

Die investierte Zeit, Mühe oder das Geld wert.
Es ist ein Werturteil nach Abwägung des Aufwands. Im Englischen ist es ein Wort und hat eine andere Struktur als „worth doing“.
The photography course was definitely worthwhile.
Der Fotokurs hat sich definitiv gelohnt.
The trip was long, but the experience was worthwhile.
Die Reise war lang, aber die Erfahrung war lohnenswert.

https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-134-vocabulary/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-134-vocabulary/


Your English Toolbox VOCABULARY · DE · EP 134

Open online: yourenglishtoolbox.com/resources/episode-134-vocabulary/

Page 2

4

to have a good time
eine schöne Zeit haben · Spaß haben

DEF

To enjoy yourself during an activity or period of time.
This phrase describes the person’s experience. Contrast “I had a good time” with “the activity was enjoyable”.

DE

Während einer Aktivität oder eines Zeitraums Freude haben.
Beschreibt die Erfahrung einer Person. Vergleiche „I had a good time“ mit „the activity was enjoyable“.
We had a good time walking through the old city.
Wir hatten eine schöne Zeit beim Spaziergang durch die Altstadt.
Did you have a good time at the concert?
Hattest du beim Konzert eine schöne Zeit?

5

a sense of achievement
Erfolgserlebnis · Gefühl, etwas erreicht zu haben

DEF

A feeling of pride and satisfaction after completing something difficult or valuable.
It commonly follows “give someone” or “feel”. It explains why effortful activities can be rewarding.

DE

Stolz und Zufriedenheit nach dem Abschluss einer schwierigen oder wertvollen Aufgabe.
Steht häufig mit „give someone“ oder „feel“ und erklärt, warum anspruchsvolle Tätigkeiten erfüllend sein können.
Finishing the course gave me a sense of achievement.
Der Abschluss des Kurses gab mir ein Erfolgserlebnis.
She felt a strong sense of achievement after helping the team.
Nachdem sie dem Team geholfen hatte, empfand sie ein starkes Erfolgserlebnis.

6

it is worth doing
es lohnt sich, etwas zu tun · etwas ist die Mühe wert

DEF

The activity deserves the time or effort required to do it.
Use “worth” followed by an -ing form: “worth trying”, not “worth to try”. Compare “the course was worthwhile” with “the course was
worth taking”.

DE

Die Tätigkeit verdient die dafür nötige Zeit oder Mühe.
Im Englischen folgt auf „worth“ die -ing-Form: „worth trying“, nicht „worth to try“.
It is worth comparing several options before you decide.
Es lohnt sich, mehrere Möglichkeiten zu vergleichen, bevor man sich entscheidet.
This book is worth reading twice.
Dieses Buch lohnt sich, zweimal gelesen zu werden.
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7

to justify the time and effort
Zeit und Mühe rechtfertigen

DEF

To produce enough value or benefit to make the time and effort reasonable.
“Justify” means that the result gives a good reason for the cost, work or decision. It is stronger than simply saying something was
pleasant.

DE

Genügend Wert oder Nutzen bringen, damit Zeit und Mühe angemessen erscheinen.
„Justify“ bedeutet, dass das Ergebnis einen guten Grund für Kosten, Arbeit oder Entscheidung liefert. Es ist stärker als nur
„angenehm“.
The result justified the time and effort we invested.
Das Ergebnis rechtfertigte die investierte Zeit und Mühe.
The small improvement did not justify the extra cost.
Die kleine Verbesserung rechtfertigte die zusätzlichen Kosten nicht.

8

a sense of purpose
Sinngefühl · Gefühl einer sinnvollen Aufgabe

DEF

A feeling that what you are doing has meaning and a worthwhile aim.
Often used with work, volunteering or long-term goals. It describes meaningful direction, not merely pleasure.

DE

Das Gefühl, dass die eigene Tätigkeit Bedeutung und ein wertvolles Ziel hat.
Häufig bei Arbeit, Freiwilligentätigkeit oder langfristigen Zielen. Es bezeichnet sinnvolle Ausrichtung, nicht nur Freude.
The volunteer project gave her a strong sense of purpose.
Das Freiwilligenprojekt gab ihr ein starkes Sinngefühl.
Helping new colleagues gives him a sense of purpose.
Neuen Kollegen zu helfen gibt ihm ein Gefühl einer sinnvollen Aufgabe.

https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-134-vocabulary/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-134-vocabulary/

